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I NTRODUCCI ON

1. La Constituci 6n adoptada por |a Republica del Senegal cuando accedi6 a |la
soberania internacional es |la fuente del inperio de la ley y mas
especi al rente del respeto de |os derechos humanos. En efecto, la
Constituci 6n hace referencia en su preanbulo a | a Declaraci én de | os Derechos
del Honbre y del Ciudadano asi conp a |a Declaraci 6n Universal de Derechos
Humanos, de 10 de dicienbre de 1948, conp fuente de inspiraci 6n en esta
esfera. Pero no se limta sélo a |la proclanmaci 6n del conprom so del Senega
con | os derechos hunmanos fundanentales tal y conp éstos son definidos en |as
dos Decl araci ones antes citadas; en sus articulos 6 a 20 | os enunera de forma
sistematica y proclama y garantiza su respeto, dentro del propio cuerpo |ega
de la Constitucion, a fin de indicar que en el Senegal estan protegidos en
todo noment o.

2. En | o que respecta a la discrimnacién racial en todas sus

mani f est aci ones, a que hace referencia el articulo 2 del Pacto Internaciona
de Derechos Civiles y Politicos, hay que admtir que este fendémeno no se

mani fiesta en el Senegal debido a |la profunda nezcla cultural que caracteriza
la vida nacional. Sin enbargo, esta condenada con firmeza por el articulo 4
de la Constituci6n, asi cono por el Codigo Penal y por el Cddigo de
Procedi mi ento Penal, que |a consideran una infracci 6n grave, castigada con
penas de privaci 6on de libertad y nultas (articulo 283 bis del Cbodigo Penal).

3. La i ndependencia de la justicia y |las garantias procesal es a que hace
referencia el articulo 14 del Pacto y a |las que tiene derecho toda persona
aparecen reconoci das ante todo por la Constitucidon, pero tanmbi én estan
protegi das por |as | eyes procesal es vigentes en el Senegal. La Constitucion
afirma | a exi stencia de un poder judicial independiente del poder ejecutivo y
del poder legislativo. Esta independencia esté garantizada sobre todo por e
Consej o Superior de |a Magistratura, que es responsable del régimen interno
de la magi stratura, es decir, |os nonbram entos, |os ascensos y |la disciplina
de | os nmgi strados.

4, En virtud del principio de sucesi6n de | os Estados, el Senegal es
m enbro, desde que accedi 6 a | a soberania internacional, de todos |os
conveni os suscritos por |la antigua Potencia colonial. A partir de ese

nonento, el pais ha tenido un papel inportante en |a el aboraci 6n y adopci 6n
de otros instrunentos internacionales en el anmbito de la pronocién y
protecci 6n de | os derechos hunanos.
5. Act ual nrente, el Senegal es parte en
19 instrunentos internacionales en el anbito de | as Naci ones Uni das;
34 instrunentos internacionales en el anbito de la A T;
un conveni o internacional en el anbito de | a UNESCO

4 instrunentos internacionales en el anbito del derecho humanitari o;

2 instrumentos internacionales en el ambito de Ia Organi zaci 6n de | a
Uni dad Afri cana.
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Es necesario recordar que, segln |as disposiciones del articulo 79 de la
Constituci 6n, estos instrunentos internacionales, una vez ratificados, tienen
un rango superior al de las |eyes nacional es.

6. En cuanto a las garantias procesal es, igualnmente estan previstas en |la
Constituci 6n, que reconoce principal nente en su articulo 6:

- el caréacter sagrado de | a persona humana y | a obligaci 6n del Estado de
protegerla y respetarl a;

- la no retroactividad de |las |eyes penal es;
- el derecho de defensa en todas |as etapas de | os procesos judicial es;
- la presunci 6n de inocenci a.

Todos estos principios estan plasnmados tanbi én en el Cbddi go Penal y el Codigo
de Procedimento Penal, que la justicia aplica cotidiananente.

7. En cuanto al respeto de |la vida privada, objeto del articulo 17 de
Pacto, este principio figura en lugar destacado de la Constitucion, la cua
protege, en sus articulos 10 y 13, el secreto de |la correspondencia y e
domicilio del individuo, que declara inviolable. Asi pues, no se puede
[imtar o anular esos derechos mas que en | as condiciones previstas por |la
ley. Por ese notivo, el Cbédigo Penal y el Cbddigo de Procedi m ento Pena
descri ben detall adamente | os nedios utilizables para proteger esos derechos.

8. Los articulos 18 y 19 del Pacto se refieren al derecho que tiene toda
persona a |la |libertad de pensaniento, de conciencia y de religién, asi conp a
la libertad de nmanifestar sus opiniones sin ser nolestado. A este respecto,
el articulo 8 de |la Convenci 6n describe el contenido de estos derechos asi
cono | as nodal i dades de proteccion de los msnps. La libertad de conciencia,
de pensamiento y de religion no tienen ningun limte; de hecho, existe una
auténtica arnonia entre las religiones que se practican en el Senegal, que
cohabitan en un espiritu de conprensi 6n nutua.

9. La libertad de expresi 6n queda claranmente ilustrada por el desarrollo
espectacul ar de la prensa en los Ultinpos afios. El anbito de difusién de |os
nedi os de comruni caci 6n privados e independi entes es uno de | os mas anplios
del continente. La intervenci én eficaz del Consejo Superior de la

Radi ot el evi si 6n, que actla conb auténtico instrumento regul ador del espacio
audi ovi sual en el Senegal, es el principal encargado de garantizar esta
libertad. Por ultinmo, la libertad de mani festar opiniones distintas de |as
de | os poderes publicos no tiene ningin Iimte en un Estado de derecho conmp
el Senegal

10. La libertad de reuni én, asi conmp |a de asoci arse para defender intereses
conunes, a que hacen referencia los articulos 21 y 22 del Pacto, estan
reconoci das por los articulos 9 y 20 de |l a Constitucion. En consecuencia, la
libertad de asociaci6n es total en |la nedida en que, aparte de |as
formal i dades | egal es necesarias para su creaci 6n, pueden formarse |ibrenmente
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asoci aci ones y soci edades. Lo msnp sucede con la |ibertad de crear
sindicatos en el Senegal. La realidad de tal libertad viene confirnmada por
el namero inpresionante de asoci aci ones de todo tipo y de sindicatos que
funci onan en el pais.

11. El articulo 26 del Pacto hace referencia a |la igual dad de todas |as
personas ante la ley. Sobre este punto, el articulo 1 de Ia Constitucién es
nmuy explicito y confia al Estado la msion de proteger esta igual dad.

El articulo 2 de la Constitucion vuelve a referirse al principio de igual dad,
preci sando en el parrafo 2 que ninguna parte de |la poblacién ni ningdn

i ndi viduo pueden atribuirse el ejercicio de |la soberania; el parrafo 3
precisa el principio de igualdad al hacer referencia al sufragi o universal
que es igual para todos. Por ultinmo, el articulo 7 consagra |la igual dad de
todos | os seres hunmanos ante la ley, asi conp la igualdad de |os honbres y
las nmujeres ante el derecho y precisa que en el Senegal no hay ninguna
[imtacion ni privilegio personal o famliar ni basado en el lugar de
naci m ent o.

12. El articulo 27 del Pacto hace referencia a | os Estados en que existen

m norias étnicas, religiosas o |linglisticas y establece el principio de que
est os Estados estéan obligados a protegerlas. En el Senegal no existen

m norias debido a |a nezcla cultural y social que caracteriza a |la conuni dad
naci onal

13. Tras haber sefal ado | os principios que orientan |la actuaci 6n del Estado
para proteger |os derechos antes sefial ados, se exam nan a continuaci én con
mas detalle al gunos de | os derechos reconoci dos por el Pacto.

|. DERECHO DE RECURSO EN CASO DE VI OLACI ON
DE LOS DERECHOS HUMANOS
(Articulo 2)

14. El derecho de recurso en caso de violaci6n de | os derechos humanos es un
principio constitucional en el Senegal, donde existe un poder judicial cuyos
o6rganos son el Consejo Constitucional, el Consejo de Estado, el Tribunal de
Casaci6n y los tribunales y jueces.

A. Recursos jurisdiccionales

15. El Consejo Constitucional tiene la msion fundanental de velar por la
conform dad de | as normas inferiores con la ley fundamental. Tanbién es
responsable de los litigios electorales. En |Io que respecta a | as
posi bi |l i dades de recurso en caso de viol aci 6n de | os derechos humanos,

cual qui er persona puede plantear ante el Consejo de Estado o el Tribunal de
Casaci 6n una excepci 6n de inconstitucionalidad que tendrid que dirimr el
Consej o Constitucional, cuando la solucién de un litigio planteado ante estos
altos tribunal es dependa de |a confornidad de una |ley con |la Constitucion
(articulo 20 de la Ley organica N 92-23, de 23 de nmayo de 1992, sobre e
Consej o Constitucional).
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16. El Consejo de Estado esta encargado de juzgar |os abusos de poder de |as
aut ori dades ejecutivas del Estado y de velar por |la |legalidad de | os actos
adm ni strativos. Cual qui er persona interesada en estos distintos anbitos
puede recurrir a él

17. El Tribunal de Casaci 6n establ ece cual es el contenido del ordenam ento
juridico a través del control que ejerce sobre |as decisiones de |as
jurisdicciones inferiores del poder judicial. Cual quier persona que no haya
encontrado satisfacci 6n en un proceso seguido ante |los tribunal es puede
recurrir ante él en casaci 6n

18. ElI derecho de recurso supone tanbi én |l a posibilidad de presentar
denuncias e iniciar una accion publica. En el Senegal, esta prerrogativa
pertenece, por un |lado, al Fiscal de |la Republica, y por otro, ala victim
de una viol aci 6n de | os derechos hunanos.

19. El Fiscal de |la Republica es el titular de la accio6n publica y dirige |as
actividades de la policia judicial encargada de investigar y constatar |as

i nfracciones de la |ley penal, recoger |as pruebas y presentar a | os autores
ante la justicia (articulo 33 del Cbédigo de Procedi mento Penal). Aparte de
al gunas i nfracciones enuneradas restrictivanmente por la |ley (econdm cas,
famliares), el Fiscal de |la Republica no necesita apoyarse en |la existencia
de una denuncia previa para iniciar una actuaci 6n judici al

20. Las victimas pueden iniciar una acci 6n publica nmedi ante una denanda
directa ante el Tribunal o constituyéndose en parte civil ante el juez
instructor (articulo 76 del Cbodigo de Procediniento Penal). En tal caso, e
Fiscal de |a Republica no puede oponerse mas que en | as condici ones que
establ ece la ley (ausencia de tipificacion penal).

21. Cuando la victim de un hecho | o denuncia ante el Fiscal de | a Republica
y esta autoridad decide desestimar esa denuncia, estéa obligado a notificar
esta decisi6n a la victima a fin de proteger sus derechos abriéndole |la

posi bilidad de recurrir al juez de instrucci 6n encargado de su caso y
constituirse en parte civil.

B. El Mediador de |la Republica

22. Por ultinmo, el derecho de recurso en caso de violaci 6n de |os derechos
humanos supone tanbi én | a posibilidad de recurrir al Mediador de |a
Republica, figura creada por la Ley N° 91-14, de 11 de febrero de 1991

El Medi ador tiene por misién instar a |las autoridades adm nistrativas, sin
interferir en las atribuciones de | as autoridades judiciales, a que
encuentren sol uciones satisfactorias en caso de viol aci 6n de derechos por ma
funci onam ento del aparato administrativo. El Mediador de |a Republica es
nmuy apreci ado por |a poblaci é6n senegal esa gracias a |la eficacia que
caracteriza a sus actuaci ones.
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C. Recurso a instancias internacionales

23. El derecho de recurso en caso de violaci 6n de | os derechos humanos puede
ej ercerse tanbi én a escal a regional africana, principalnmente recurriendo a la
Conmi si 6n Africana de Derechos Humanos y de | os Pueblos. En efecto, la Carta
Africana de Derechos Humanos y de | os Puebl os reconoce a | as personas

i ndividual es | a posibilidad de recurrir a la Conisi6n de Quejas por violacioén
de | os derechos humanos, bajo al gunas condiciones, |a principal de |as cuales
es el agotami ento de todos | os recursos internos.

24. Desde 1992, este procedimento ha sido utilizado por una organi zaci 6n no
gubernanental, la Unio6n para |la Defensa de | os Derechos Humanos

(RAADO), frente al Senegal por hechos rel aci onados con | os aconteci m entos de
Casamance. A raiz de ello, una nmisién de |l a Conisién Africana de Derechos
Humanos y de | os Pueblos |Ilevd a cabo en el Senegal una msién de buena
voluntad, los dias 2 a 7 de junio de 1996, al térnmino de la cual agradecid |a
di sponi bilidad del Gobierno y la transparencia que caracteriza su politica en
el anbito de | os derechos hunanos.

25. Por ualtino, el derecho de recurso a escala internacional en caso de

vi ol aci 6n de | os derechos hunmanos puede ejercerse tanbi én ante el Comté de
Der echos Humanos o ante el Conité contra la Tortura. En efecto, hay que
sefial ar que el Senegal es Parte en el Protocolo Facultativo del Pacto

I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos asi conp de |a Convenci 6n
contra la Tortura.

26. Estos dos instrunmentos internacionales perniten a | as personas

i ndi vidual es recurrir a | os 6rganos encargados de | as recl amaci ones

i ndi vi dual es notivadas por casos de violacion de | os derechos humanos.

A titulo de ilustraci én pueden nmenci onarse | os casos de Famara Kone y

Mody Sy. Cabe sefial ar que fue el Comité de Derechos Humanos qui en reconendd
el pago de una indemi zaci 6n al Sr. Kone a raiz de una |larga detencion, lo
gque acaba de hacerse siguiendo instrucciones del Presidente de | a Republica.

27. Cabe sefial ar, a este respecto, que el Senegal ha tomado todas |as nedidas
necesari as para presentar |a declaracion a que hace referencia el articulo 22
de la Convenci 6n contra la Tortura.

D. El Conité Senegal és de Derechos Hunanos

28. Medi ante una directiva de fecha 23 de abril de 1996, el Jefe del Estado
ha dado i nstrucciones para que se adopten |as nedi das necesarias a fin de que
el Comté Senegal és de Derechos Humanos pueda desenpefiar pl enanente |a
funci é6n que | e corresponde, disponiendo para ello de | os nmedi os adecuados:

| ocales, material de oficina, servicios de secretaria, etc.

29. Ademés, a raiz de la resolucidn 1994/54, de 4 de narzo de 1994, de la
Coni si 6n de Derechos Hunanos sobre las instituciones nacional es dedi cadas a
la pronoci én y protecci é6n de | os derechos humanos, debera actualizarse |a
conposici 6n y las funciones del Comté Senegal és de Derechos Humanos,

actual nente definidas por el Decreto N° 93-141, de 16 de febrero de 1993.
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En este sentido, el instrunento que establezca |a creacion del Comté debera
tener rango de ley. La conposicion del Conité dara a éste garantias de

i ndependencia y pluralisno (organi zaci ones no gubernanental es, corrientes de
pensam ento filoso6fico, universitarios y expertos calificados, participacio6n
eventual de la adm nistracién a titulo consultivo).

30. En lo que respecta a sus funciones, el Conité sera un 6rgano consultivo
de di alogo y concertaciéon y su nisién sera |la pronoci 6n de | os derechos
humanos. En este marco, podra hacer a | os poderes publicos |as propuestas
que considere utiles.

E. El Comité Intermnisterial de Derechos Humanos

31. El Conmité Intermnisterial de Derechos Hunanos tiene por nisién coordinar
| as activi dades del Gobierno en tres esferas principales:

- elaborar, presentar y hacer la | abor de seguimento de |os infornes
peri 6di cos que deben presentarse ante las distintas instancias
i nternaci onal es, en col aboraci 6n con el Conité Senegal és de Derechos
Humanos;

- responder a |las al egaci ones de violacién de | os derechos humanos:
a este respecto, los mnisterios que reciban recl amaci ones o
peti ci ones deberan proceder sistemati canente a su examen y soneter sus
proyectos de respuesta al Conmité Intermnisterial

- adaptar la |legislacion senegal esa a | as exi gencias de | os conveni os
i nternaci onales en | a esfera de | os derechos humanos: a este
respecto, el Conmité Intermnisterial se encargara de tramtar y
asegurar el seguimento de | as propuestas presentadas por el Comté
Senegal és de Der echos Humanos.

1. | GUALDAD ENTRE EL HOMBRE Y LA MUWER, PROTECCI ON DEL NI NO
Y DE LA FAM LI A
(Articulos 3 a 23 y 24)

32. La igualdad entre |l os honbres y las nujeres, y la protecci6n del nifio son
prioridades de | os poderes publicos senegal eses. Es por esta razén que, en

el plano internacional, el Senegal ratificé | a Convenci 6n sobre |l a

el i m naci 6n de todas | as formas de discrimnacién contra |la nujer en 1985, y

I a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio en 1990.

33. En el plano nacional, cabe recordar que el principio estda consagrado en
el articulo 7 de la Constitucién, y que los articulos 14 a 18 tratan de
cuestiones relativas a la proteccion de la famlia y del nifio. Por otra
parte, en nunerosas disposiciones del Cddigo de la Famlia se establ ecen
mecani snos que, con nucha frecuencia, protegen a la nujer. Este es el caso
del articulo 152 de dicho Cddi go, en el que se designa al marido conmpo jefe de
la famlia. El texto, que no tiene un caracter peyorativo, confia

sinpl enente una funcién al marido. En el articulo 375 del misnp Cddi go
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figura la contrapartida de esa funci én, que es la contribucién a
sosteni mi ento del hogar que pesa principal mrente sobre el marido y cuyo
cunplimento se puede exigir judicialmente. Este es tanbién el caso de
articulo 153, que confiere al marido la prerrogativa de elegir el domcilio
del grupo famliar. Se trata también de una funcién en | a nedida en que, a
peticion de la nujer, un juez puede nodificar ese domcilio si presenta un
peligro para ella o sus hijos. Este es tanbién un factor de protecci6n para
la mujer, ya que |a responsabilidad de procurar un techo para el hogar recae
esenci al rente en el narido.

34. En cuanto al ejercicio de la patria potestad sobre |os hijos conunes, el
Cédigo la atribuye al padre, por las misnmas razones. De todas maneras, si se
mani fi esta indigno de ejercer esa funcién, o si |la del ega de nanera
voluntaria, la patria potestad seréd ejercida por la mujer (art. 277).

35. La poligam a, que se practica en el Senegal, abarca a un 30% de | os

mat ri noni os concertados en los Ultinpos afios. Esta practica es objeto de
exanmen en el seno del grupo de trabajo encargado de el aborar el Plan naciona
de acci 6n para | a nujer senegal esa (1996-2000), el cual haréa propuestas
concretas a este respecto a |as autoridades del Estado.

36. La famlia es objeto de una atenci 6n especial, conb | o denuestra | a
creaci 6n de un mnisterio encargado de ese sector. Es asi que, en razodn de

| a presi on denogréafica que sufre el pais desde hace varios decenios, |os
poderes publicos, si bien mantienen |a prohibicioén del aborto, han instaurado
el programa de planificacién de la famlia que en |la actualidad es conocido y
de utilizacion corriente en todo el pais.

37. Quedan todavia al gunos focos de resistencia en |la esfera de |a igual dad
entre los honbres y las nujeres, entre ellos la falta de acceso a ciertas
funciones de mando y a | as fuerzas arnadas.

38. No obstante, se registra una cierta evoluciodn a nivel del ejército
gracias a la Ley N° 82-17 de 23 de julio de 1982, que desde esa fecha
autoriza la adm si 6n de nujeres en esa arna.

39. Por dltino, ante las fuertes presiones ejercidas en el plano nacional e

i nternacional por los novimentos y |as asoci aciones de nujeres y |la Conisioén
de la Condicion Juridicay Social de la Mijer, se prevé una evol uci 6n
positiva.

40. En cuanto a la protecci6n de |os nifios, cabe sefial ar que aun antes de |l a
ratificaci én de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio, |os poderes
publ i cos senegal eses no habian cejado en sus intentos por poner a la

| egi sl aci 6n naci onal en consonancia con |as normas juridicas internacionales.
Est o queda denpstrado con |a presentaci 6n, en novienbre de 1995, del informe
inicial relativo a la aplicaci6n de |a Convenci 6n sobre | os Derechos de

Ni io, en el cual el Conité de | os Derechos del Nifio pudo constatar, con

sati sfacci 6n, |os esfuerzos despl egados por el Senegal en la esfera de la
supervivencia, la proteccion y el desarrollo del nifo.
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I11. ESTADO DE EXCEPCI ON
(Articulo 4)

41. El estado de excepci 6n es una nedida prevista por la Constitucidn, cuyo
obj eto es sal vaguardar | a paz publica en el pais; por ejenplo, ese estado fue
procl amado en 1989 a raiz de los incidentes que se desataron en Dakar en

rel aci 6n con | os nacional es nauritanos que vivian en |l a capital

42. Por ser de caracter constitucional, el estado de excepcién esta sujeto a
la fiscalizacion del Parlanento y del Consejo Constitucional. La proteccion
de | os derechos humanos fundamental es esté estrictanmente reglanmentada en |a
Ley N° 69-29 de 29 de abril de 1969. En ese texto se establece una com sion
de fiscalizaci 6n del estado de excepci 6n, que atiende todos |os casos de

vi ol aci 6n de | os derechos hunmanos. En lo que se refiere a Casamance, cabe
afi rmar sin ninguna duda que el estado de excepci 6n jamas se ha procl anmado
especificamente en esa regi 6n del pais.

43. Por ultinmo, cabe destacar que ni el estado de sitio ni el estado de
excepci 6n previstos por el articulo 47 de la Constituci é6n se han aplicado en
el Senegal después de | a accesi 6n del pais a |la soberania internacional

V. EL DERECHO A LA VI DA
(Articul o 6)

44. El derecho ala viday ala integridad fisica estan previstos por el
articulo 6 de la Constituci 6n, que proclanma el caracter sagrado de |a persona
humana y | a obligaci 6n del Estado de protegerla, en |as condiciones previstas
por la ley.

45. Por esta razoén, la ley que contiene el Cbédigo Penal, cuando trata |la
ej ecuci 6n de | a pena de nuerte excluye de su anbito a | as nujeres enbarazadas
hasta el alunbramento (art. 16).

46. En lo que respecta a | os nenores condenados a nuerte, son tanbién
excl ui dos del canpo de aplicaci 6n de esa pena por el articulo 52 de dicho
Cbédi go, que prevé para tales casos |la aplicaci é6n de una pena de prisioén
de 10 a 20 afios en lugar de |a pena de nuerte.

47. Por ultinmo, el Senegal esta considerado por |la conunidad internacional y
por ciertas organi zaci ones no gubernanental es conb un pais que, de hecho, ha
abolido |l a pena de nuerte. En efecto, en tres deceni os de independencia esa
pena se ha aplicado s6l o dos veces, en 1967.

48. En lo que se refiere a |las ejecuciones extrajudiciales contenpladas en e
Pact o, cabe sefial ar que, en sentido estricto, no |as ha habido en el Senegal
Sin duda, hay de tanto en tanto enfrentam entos violentos y nortales entre

| as fuerzas del orden y |os novim entos rebel des armados de Casamance, aunque
jamas se ha determinado | a voluntad de matar por parte de dichas fuerzas.

En todo caso, no hay voluntad deliberada de realizar ejecuciones

extraj udici al es.



CCPR/ C/ 103/ Add. 1
pagi na 11

V. PROH BI Cl ON DE LA TORTURA
(Articulo 7)

49. En lo que se refiere a la prohibicién y la represién de la tortura, cabe
sefial ar que el Senegal ratificé el 26 de agosto de 1986 | a Convenci 6n contra
la Tortura y Gros Tratos o Penas Cruel es, |Inhumanos o Degradantes del 10 de
di cienbre de 1984, y que esta Convenci 6n entr6 en vigor en el plano

i nternaci onal el 26 de junio de 1987

50. Dicha Convenci én prescribe que | os Estados Partes deben conbatir |a
tortura, realizando investigaciones inparciales cada vez que haya notivos
razonabl es para creer que se ha producido un acto de tortura, y castigando a
|l os autores en |la forna correspondiente. A este respecto, cabe sefal ar que
aun antes de |la entrada en vigor de esa Convenci 6n, el Senegal |a puso en
practica realizando una investigaci 6n sobre un caso de tortura conetido
contra una persona detenida en locales de la policiay que resultd en su
fallecimento. Los autores (agentes de policia) fueron juzgados y, el 10 de
abril de 1987, condenados a dos afios de encarcelam ento y 50.000 francos de
multa, y el Estado del Senegal fue declarado civilnente responsable por |la
cuantia de 7,5 mllones de francos CFA

51. Lo notable del caso es que ese procedi m ento haya sido posible pese a la
ausenci a de toda definicidon de la tortura en la |egislacio6n nacional

Ademas, en 1996 el Jefe del Estado dio instrucciones al Mnistro de Justicia
para que incorporara la definicion de la tortura y su represi 6n en el Cbédi go
Penal senegal és. Ese texto de |ley ha sido aprobado por el Parlamento.

A. El marco legislativo

1. Det enci 6n

52. La instancia que se presta para la comsion de la tortura es, sin duda,

| a detenci én, que es una nedida con que cuentan |los oficiales de la policia
judicial durante las investigaciones. Por esta razon, |os |egisladores
senegal eses han regl anentado di cha nedi da de nanera precisa y detallada en |o
que se refiere a su aplicacién, desarrollo y supervisién, inponiendo

sanci ones en caso de abuso.

53. De esta formm, s6lo se puede detener a una persona (art. 55, CPP) si hay
i ndi ci os graves y concordantes que puedan dar lugar a una incul paci 6n. Con
todo, los oficiales de la policia judicial estan sujetos a diversas

obl i gaci ones.

54. Entre estas obligaciones figuran
- informar a la persona del notivo de |a nedida;
- informar innmediatanmente al Procurador de |la Republica, o a su

del egado, a quien la ley ha confiado la msid6n de supervisar la
aplicaci 6n de | a nedida;
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- realizar interrogatorios, interrunpidos por periodos de descanso, que
deberan menci onarse en el acta con la firma del interesado, bajo pena
de nul i dad;

- solicitar a las autoridades judiciales |a prolongaci 6n de |a nedida
después de | a expiraci 6n del periodo de 48 horas;

- notificar al interesado de este procedimento y su derecho a hacerse
exam nar por un meédi co;

- cerrar el acta, haciendo constar si el interesado ha firnmado o no,
baj o pena de nul i dad;

- trasladarlo oportunanente a |l a oficina del Procurador de |a Republica,
oremtirse a este tltino en caso de dificultades de trasl ado;

- por ultino, Ilevar en |a sede de la unidad de la policia judicial un
regi stro de deteni dos que se debera presentar a |las autoridades
judiciales que |o soliciten

55. El Cddigo de Procedimento Penal, en su articulo 59, prevé sanci ones en
caso de abuso, durante | a detencién, por parte de un oficial de la policia
judicial. Esas sanciones pueden ser de caracter disciplinario, aplicadas por
la CAmara Fiscal a peticion del Procurador de |la Republica, o de carécter
penal, en cuyo caso se aplican |as disposiciones de los articulos 110, 149,
334 y siguientes del Cbdi go Penal

2. Regl anent aci ones especi al es

56. La prohibicién de la tortura es objeto de reglanentaci ones especificas a
nivel de las fuerzas arnadas, en general, y de |a Gendarneria Nacional en
particul ar.

57. De este nodo, el Decreto N° 90-1159 de 12 de octubre de 1990, que
contiene el reglamento de disciplina general en | as fuerzas armadas, dispone,
en su articulo 34, que en aplicaci 6n de |as convenci ones internacional es
aprobadas o ratificadas y publicadas esta prohibido:

- utilizar cual quier nmedio que ocasione sufrimentos o dafios inatiles;

- atentar contra la viday la integridad o | a dignidad de | as personas,
| os enfernos, |os heridos, |os naufragos, |as personas encarcel adas y
| as personas civiles, especialnente por nuerte, nutilacioén, trato
cruel, tortura y suplicios.

58. Por otra parte, el Decreto N° 74-571 de 13 de junio de 1974, relativo a
regl anento sobre el enpleo y el servicio de |la gendarneria, tras recordar |as
obl i gaci ones que incunben a los oficiales de la policia judicial en materia
de detenci 6n di spone, en su articulo 88, que:
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“Todo acto de |a Gendarmeria que perturbe el ejercicio por |os
ci udadanos de sus |ibertades individuales o su intimdad, que no esté
justificado por el ejercicio de un derecho, constituye un abuso de poder
Los suboficiales y | os gendarnes decl arados cul pabl es sufriréan una pena
di sciplinaria, independientenente de |as actuaciones judiciales que se
puedan iniciar contra ellos.

La detenci6n ilegal, |a detencién de un individuo en |ugares
distintos de | os determ nados por el Gobierno y |a detenci 6n abusiva por
periodos que excedan | os plazos previstos para |a detenci én, constituyen
delitos de abuso de cargo.”

B. Sequimento de |las reconendaci ones de
Comité contra la Tortura

59. Tras la presentaci 6n del inforne sobre |la aplicaci6n de |a Convenci 6n
contra la Tortura, el Gobierno del Senegal puso en practica segui danente |as
reconendaci ones del Conité contra la Tortura. A este respecto, el Mnistro
de Justicia fue invitado a preparar, para el siguiente periodo de sesiones
par|l anentarias, un proyecto de ley relativo a la tipificacion cono delito de
| os actos de tortura, de conform dad con |l a Convenci én contra la Tortura.

60. El Mnistro recibi6 tanbi én instrucciones, al nisnp tienpo que e

M nistro del Interior y el Mnistro de |as Fuerzas Arnadas, de investigar y
enjuiciar a | os autores de viol aciones de | os derechos humanos v,
especi al rente, a | os perpetradores de actos de tortura. Esa instruccién ha
sido tambi én notificada a todas |as autoridades encargadas de hacer aplicar
la |l ey (procuradores, policia, gendarneria).

61. El Presidente de |a Republica, por su parte, ha dado instrucciones para
mej orar el respeto por el Senegal de | as obligaciones resultantes de sus
conmprom sos internacionales. A tal efecto, ha pedi do especial nente:

- que el Senegal haga | a declaraci én prevista en el articulo 22 de |la
Convenci 6n contra la Tortura, para reconocer |la conpetencia del Comté
contra la Tortura en cuanto a recibir y exam nar |as conuni caci ones
correspondi entes al anmbito de su jurisdicci én presentadas por
particul ares, o por cuenta de éstos;

- que se busquen sol uci ones para que |as detenciones provisionales se
acorten | o maxi no posible en | os procedi m entos judiciales;

- que el cuerpo nédico, al igual que las fuerzas de policia y de
gendarnmeria, reciban instrucci én en materia de derechos humanos;

- que se refuerce |l a cooperaci 6n con | as organi zaci ones no
guber nanent al es que gocen de credibilidad en materia de pronoci 6n y
defensa de | os derechos hunanos.

62. Todas esas reconendaci ones fueron objeto de seguimento a nivel de
Conmité Intermnisterial
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C. Respuestas a |las denuncias

63. En lo que se refiere a |l as denuncias de torturas fornul adas, hace ya
ti empo, contra el Senegal, cabe sefial ar que todas | as que se consi deraron
serias fueron sistemati canente objeto de investigacion. Las que no dieron
lugar a la iniciacion de indagaci ones o procedi m entos judicial es proceden
en su mayor parte, no de una negativa a iniciar una indagaci 6n o un
procedi mento judicial a causa de |a ausencia de una querella, sino sobre
todo de la falta de infornaci 6n de | as autori dades conpetentes y, al gunas
veces, de la falta de el enentos probatorios.

64. A este respecto, cabe sefial ar que todas | as al egaci ones fornmul adas contra
el Senegal se refieren principalnmente a dos regiones, en tanto que el pais
tiene diez regiones. En cuanto a la regi 6n de Dakar, |as al egaci ones se
refieren sél o a sucesos vincul ados a graves desérdenes publicos, en | os que

el clima asi creado condujo nuchas veces a |l os diferentes protagonistas a
utilizar la tribuna callejera y las conferencias de prensa, o cuanto nenos
audi enci as publicas, | o que hace creer que hay una inercia voluntaria de

parte de | as autoridades conpetentes.

1. El caso Mydy Sy/Ranmata Gueye

65. El séabado 15 de nmmyo de 1993, el Sr. Babacar Seye, Vicepresidente de
Consej o Constitucional, fue asesinado a bal azos cuando salia de su despacho
para dirigirse a su domcilio. La investigacioOn que siguidé a ese asesinato
condujo a |l a detenci 6n de | os autores supuestos del atentado,

Amadou Cl édor Sene, Papa |brahima Di akhate y Assane Diop, y mas tarde a

| a de sus supuestos conplices, Samuel Sarr y Mdy Sy, quienes, segun |os tres
primeros, habrian financiado el hecho.

66. En el contexto del procedimento judicial |levado a cabo por el decano de
| os jueces de instrucci 6n de Dakar, mienbros de |a gendarneria, por
del egaci 6n judicial, interrogaron a la Srta. Ramata Gueye, sobre todo en

cuanto a | as andanzas de Papa | brahi ma Di akhate, de quien era am ga y con
qui en se habia escondi do después de | os hechos, en una |ocalidad situada
fuera de Dakar

a) Al egaci ones hechas por Mddy Sy en | as actuaciones relativas al
asesi nato de Babacar Seye

67. Durante las investigaciones prelimnares se respetaron plenanmente |as

di sposi ci ones del Cddi go de Procedi mento Penal relativas a | a detencién; e
Sr. Sy fue exami nado, a su peticién, por un nedico, el cual no determ no

ni ngun estado digno de nenci én. Tras conparecer ante el juez de instruccion
fue nuevanent e exani nado por un nédico, a peticién de su abogado y con la
reconendaci 6n del Procurador de |a Republica.

68. El informe N° 070SMS/ CONF del 11 de junio de 1993, relativo a esta
cuesti 6n, figura en el expediente y fue puesto en conocimento de |os
abogados del Sr. Sy, quienes no formularon ninguna observaci 6n con arreglo a
| as di sposiciones del Cddigo de Procedimento Penal. Adenas, el deseo de



CCPR/ C/ 103/ Add. 1
pagi na 15

juez de instrucci 6n de obtener otra opini én de un experto nediante |la

desi gnaci 6n de un tercer nédico por Ordenanza N° 28/93, de 22 de julio

de 1993, fue rechazado categéricanente por el Sr. Mdy Sy, quien se negd a
dej arse exani nar.

b) Querella presentada por | os abogados de Sy y Gueye

69. Los abogados defensores de Mody Sy en | as actuaci ones que siguieron a
asesi nato de Babacar Seye plantearon el caso de Ramata Gueye, a quien
presentaron conp victinma de torturas durante su deposici6n ante |os
gendarnmes, y el 30 de julio de 1993 dirigieron una carta al Procurador
Ceneral de la Corte de Apel aci ones, para presentar querella en nonbre de
Mody Sy y de Ramata Cueye contra X... del jefe de torturas.

70. La investigacién realizada no pernmiti 6 conprobar |as al egaci ones de
torturas, y sus resultados, asi conp |a decisién de suspender |as actuaci ones
adoptada por el Mnisterio Pablico, fueron conunicadas a | os querellantes por
carta N° 674 del Procurador General, de 2 de mayo de 1994. En esa carta, e
Procurador General recuerda, al msm tienmpo, a |os querellantes y a sus
abogados, su derecho de presentar ante el juez de instrucci én una querella
constituyéndose parte civil de conform dad con | as disposiciones pertinentes
del Codigo de Procedimento Penal, y les notifica que el acta de |la

i nvestigaci 6n estid a su disposicion en el archivo del Mnisterio Publico.

71. Por carta N° D. 1245/ MK/ HD, de 6 de mayo de 1994, el coordi nador del grupo
de abogados constituido por |os querellantes acusa reci bo de esa
correspondencia y pide el envio de una copia del acta.

72. Por carta N° 770, de 25 de mayo de 1994, el Procurador General se dirige
al Jefe del Registro de |la Corte de Apel aciones para notificarle |la

autori zaci 6n concedi da al coordinador de obtener una copia del acta, y le
invita a que atienda toda peticidn en ese sentido.

73. Después de esa fecha no se registré ninguna actuaci 6n, a pesar de que | os
abogados tenian |la posibilidad de basarse en |l as di sposiciones de |os
articulos 76 y 77 del Cbodigo de Procediniento Penal relativos a la
constituci 6on de parte civil, conb se indica nas arri ba.

2. El caso Lam ne Sanb

74. Con ocasi 6n de una reuni 6n organi zada el 16 de febrero de 1994 por |os
partidos politicos de |a oposicion del Senegal, congregados en el seno de una
estructura denom nada Confederaci 6n de Fuerzas Denocraticas, reuni 6n que
habi a sido autorizada por |os poderes publicos, seis agentes de policia
fueron asesi nados en el ejercicio de sus funciones.

75. Previanente, |os manifestantes, que parecian haber preneditado y

preparado su acci 6n, habian provocado, pocos ninutos antes de la iniciacién
de la reuni6n, varios incendios en diversos puntos de |a ciudad, quenando y
saqueando todo a su paso, con |l o que |ograron desbaratar el accionar de |as
fuerzas de seguridad dispersas para |legar al centro de |la ciudad. Una vez
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pasados | os prineros nonentos de estupor, la investigacion desarrollada de
i nnedi ato por |las fuerzas del orden reorgani zadas permtié interpelar en e
| ugar de | os hechos a varios de | os vandal os, quienes al ser interrogados
produj eron i nformaci 6n que perniti 6 efectuar otras detenciones.

76. En este contexto, el 17 de febrero de 1994, Lani ne Samb, que habia sido

i dentificado conp participante en | os hechos, fue interpelado en su
domicilio. En el acta |evantada por los oficiales de la policia judicia
encargados de la investigacion, el Sr. Sanb confirmd |la preneditaci 6n de | os
hechos del 16 de febrero, declaraci 6n que queddé consi gnada de su pufio y letra
en el acta fechada el 18 de febrero de 1994.

77. En esa msmm acta se nenciona que en el nonento de ser conduci do de |os
| ocales de |l a Divisién de Investigaciones Penales a la comsaria de |a

| ocalidad, el Sr. Samb se sintié mal y sufrié vértigo y vénmtos. Después de
haber descansado, pudo ser conducido a |a comi saria para pasar |a noche.
Esta nenci 6n final fue tanbi én firnada por el Sr. Sanb, quien explicd que su
estado era efecto de una gresca que se produjo durante |la marcha entre | os
mani f estantes, que ya no hacian caso a |as indicaciones sobre |a conducta a
seguir. Durante esa gresca, habia recibido golpes y habia sido derribado y
pi soteado, | o que explicaria su no participaci6n en | os sucesos que

Si gui eron.

78. El 19 de febrero de 1994, a peticion del comi sario de policia principa
Abdoul aye Ni ang, Lanine Sanb fue internado de urgencia en el hospita
princi pal de Dakar, a las 15.35 horas, donde fallecié a |las 16.30 horas.

79. Siguiendo instrucciones del Procurador de |la Republica, los oficiales de
la policia judicial se opusieron a |la entrega del cadaver, y demandaron una
aut opsi a por petici6n N° 000239/ DPJ/ DI C de 20 de febrero de 1994, |0 que en
ese nonmento fue mal recibido por los famliares del difunto; el Procurador de
| a Republica se vio obligado a explicar su decisién en |a prensa.

80. La autopsia del Sr. Sanb fue realizada por un grupo de seis expertos,
entre ellos un nédico forense destacado en el Instituto Médico Juridico de
Paris, y experto ante la Corte de Apel aci ones de Paris, quien consignd sus
concl usiones en el inforne confidencial N° 3/conf/MC del 5 de marzo de 1994,
dirigido a las autoridades policiales solicitantes.

81. Ese documento, transmitido al Procurador conpetente de Dakar, fue
comuni cado a los famliares del difunto para que efectuaran sus

observaci ones. N estos ultinmps, ni tanpoco |os abogados, fornmularon
observaci 6n alguna y el jefe del Mnisterio Publico, que no obtuvo por su
parte ningun el enento que pernitiese iniciar una investigaci én judicial
cerrd el expediente.

82. En cuanto a |l a preocupacién relativa a |la publicacién en I a prensa de
di cho infornme de expertos, el derecho positivo senegal és no prevé esa
posi bilidad, teniendo en cuenta que se trata de el ementos de una
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i nvestigacion judicial que reviste caracter secreto y que puede ser
reabi erta, en caso de que se descubran nuevos el enmentos, de conform dad con
| as di sposiciones del Cddigo de Procedi m ento Penal senegal és.

83. La Constitucion garantiza la libertad y |la i ndependencia de |os

magi strados encargados de determinar la oportunidad y la legitimdad de |as
nedi das que se han de tomar, y |as decisiones tomadas por estos Ultinos, en
el marco de un historial judicial reciente, aportan una vez nmas una prueba
mani fi esta de esa i ndependenci a.

3. El caso Meréene Ndi aye

84. Por carta de 18 de octubre de 1994, el Sr. |brahima Kane, abogado ante e
tribunal, transmtio al Fiscal de |a Republica ante el tribunal regiona
superi or de Dakar, |la denuncia de la Sra. Ndiaye, de fecha 20 de septienbre
de 1994, en | a que ésta al egaba haber sido objeto de graves nal os tratos por
parte de agentes de policia identificados.

85. Por carta del 24 de octubre de 1994, el Fiscal de Dakar transmtié |os
hechos al Fiscal General del tribunal de apel aci 6n para i nformarse sobre e
proceder que convenia seguir. Por carta n° 77 del 11 de novienbre de 1994,
el fiscal del tribunal de apelacién |e recomenddé que abriese una
investigaci 6n judicial; |o que fue ordenado por |a conunicaci 6n n°® 4280

del 16 de novienbre de 1994, dirigida a |la Divisién de |Investigaciones
Penal es.

86. Tras establ ecerse |la investigacion con el acta N° 443 del 8 de marzo

de 1995, el Fiscal General del Tribunal de Apelacio6n, tras ser infornado, dio
cuenta de | os hechos al Mnistro de Justicia por carta confidencial N 63

del 9 de junio de 1995, en la que, entre otras cosas, |le dice:

“Del acta nencionada se deducen hechos particul arnente graves que ne
Il evan a reconendar una investigacion judicial con nmandani entos de
det enci 6n contra todas | as personas inplicadas en este caso degradante,
incluidos los oficiales de policia y |os agentes de |as fuerzas del orden
publico inplicados, salvo que usted di sponga en contrario.”

87. Tras haber informado al Mnistro del Interior, el Mnistro de Justicia
ordend | a apertura de una investigacion judicial que condujo a | a detencidn e
i ncul paci 6n de | os presuntos autores de |os actos de tortura.

88. Actual mente, |as actuaciones judiciales siguen su curso.

4. El caso Babacar Thi or

89. Comp consecuencia de | a denuncia presentada por el abogado Babacar Thi or
el Fiscal General del Tribunal de Apelaci é6n nand6é |la carta confidencia
N° 59, del 2 de agosto de 1994, al Mnistro de Justicia.

90. Mediante la carta N° 133 del 3 de agosto de 1994, el Mnistro de Justicia
se dirigié al Mnistro de |as Fuerzas Arnmadas para informarle de |os
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el ementos que |l e han sido conunicados y pedirle, al msnp tienpo, que emta
un auto de procesam ento contra los mlitares de |la gendarneria acusados.
Este docunento se emtié bajo el N 035/ MFA/ HC/ DIM del 20 de abril de 1995 vy
condujo a la apertura de una investigacion judicial de conform dad con |os
articulos 166, 178 y 294 del Cddi go Penal

91. La encuesta que se abrid, a resultas de |l o expuesto, permtio6 identificar
y arrestar a | os gendarnes responsabl es, que fueron acusados y puestos en
detenci 6n por el juez de instruccién. La investigacion judicial sigue su

cur so.

92. A este respecto, conviene destacar que la Ley N° 94-44 del 27 de mayo

de 1994 que contiene el Cddigo de Justicia Mlitar, que abroga y reenpl aza e
Cbédi go senegal és de 1963 que se aplicaba hasta entonces en el Senegal, obliga
al Mnistro de |l as Fuerzas Arnmadas a enmtir el auto de procesam ento sienpre
que un nmagi strado conpetente | e sefiale una infraccién a la |ley penal

93. Tras recibir la carta del Mnistro de Justicia de fecha 3 de agosto

de 1994, el Mnistro de |las Fuerzas Armadas envi 6 al Alto Conandante de |la
Gendarnmeria y Director de la Justicia Mlitar una carta de fecha 12 de agosto
de 1994 en |la que pedia que se estableciese el auto de procesam ento.

La denpra que se ha constatado en | a enisién de este docunmento se debe

Uni canente a la investigaci 6n adm nistrativa subsi gui ente.

5. El caso Djiby Al

94. Por carta fechada el 19 de abril de 1996, el Sr. Djiby Ali se dirigid a
fiscal de Dakar para denunciar malos tratos por parte de agentes de policia
de la com saria de Pikine. Dichos hechos, perpetrados en los locales de |a
conm saria de policia, han causado a la victina una incapaci dad | abora

de 60 dias, conmp atesta un certificado nédico de fecha 19 de abril de 1996;
por ello, el fiscal pidio6, por carta del 22 de abril de 1996, |a arrestacio6n
de | os incul pados.

95. Mas tarde, cinco agentes de policia entre | os que se encontraba un

i nspector de policia, fueron detenidos y deferidos al tribunal para que
conpareci eran ante el juez de instruccion. Dicho magistrado dictd auto de
procesam ento contra ellos y enmti6 una orden de detenci 6n contra dos de
ellos, dejando a |l os otros tres bajo control judicial

96. La investigaci én sigue su curso nornal

6. El caso de Casamance

97. La situacion de esta parte del Senegal es bastante especial, ya que se
trata de un conflicto en el que el Estado intenta restablecer y mantener e
orden para proteger a la poblacién. E MDC (Mvinento de | as Fuerzas
Denocrati cas de Casamance), cuyos nienbros estan arnmdos, se entrega a actos
de violencia y de barbarie.
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a) Las exacciones de |os nienbros del MFDC

98. Cabe sefal ar que en el periodo conprendido entre el 1° de enero de 1991 y
el 31 de dicienbre de 1995, |o0s sucesos de Casamance han causado 102 nuert os
y 328 heridos entre |las fuerzas de seguridad.

99. Entre el 1° de enero de 1995 y el 1° de narzo de 1996, |os rebel des de
MFDC han coneti do 61 exacciones contra |a poblaci én y sus bienes; exacciones
gue pueden desgl osarse de | a siguiente manera:

- cincuenta y dos agresiones que resultaron en 48 nuertos, todos
civil es;

- nueve robos a mano arneda durante | os cual es dos personas mnurieron y
otras siete resultaron heridas.

La mayor parte de estas exacciones han sido conetidas en el curso de
operaci ones de extorsi én dirigidas contra conerciantes o contra personas
sospechosas de col aborar con | as fuerzas de seguridad. Michas de | as
victims, entre |as que se encontraban notables y personalidades politicas,
fueron ejecutadas a sangre fria. Dentro de este bal ance nacabro, hay que
seflal ar | as condi ci ones particul armente i nhumanas en | as que fueron

asesi nados el subprefecto de Sindian y sus tres col aboradores, sin olvidar
| os di sparos de m enbros del MFDC sobre un cortejo fudnebre en |a al dea de
Bi ndaba, que mataron a tres de sus habitantes.

100. Segln un infornme del RADDHO varias nujeres han sido violadas por
m enbros del MFDC en estos Ultinps afios.

b) Denunci as de violacién de | os derechos hunanos

i) El caso Famara Di edhiou

101. Conp consecuencia de | a defunci 6n de Fanara Di edhiou, en febrero

de 1994, cuando se encontraba en detenci 6n preventiva en los |locales de la
bri gada de gendarneria de Bignona, el fiscal de Zi guinchor inicid una

i nvestigaci 6n judicial para determ nar |las causas de |la nuerte, de

conform dad con | as disposiciones del articulo 66 del Codigo de Procedi mento
Penal que prevé que en caso de nuerte violenta, "el fiscal puede... requerir

i nformaci 6n para deternminar |as causas de |la nuerte"

102. Este procedimento, inscrito en la fiscalia bajo el N 280/94/RP sigue
su curso en la sala de instrucci 6n de Ziguinchor, en la que esta inscrito
bajo el N° 58/94/Rl de 31 de agosto de 1994.

103. Sinultaneanente y conp consecuencia de |a denuncia con constituci éon de
parte civil presentada por el Sr. Ibrahina Kane, abogado ante el tribunal
obrando en nonbre y por cuenta de la famlia del difunto Famara Di edhi ou, se
inicio otro procedimento que Ileva el N° 355/94/RP de la fiscalia, en la
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sal a de instrucci 6n de Ziguinchor en donde figura bajo el N° 88/94/Rl con
fecha de 17 de octubre de 1994. Estos dos procedi m entos han resultado en |la
i ncul paci 6n de tres gendar nes.

104. La investigacion judicial sigue su cursoy la altinm actuaci 6n en esta
causa es una rogatoria dirigida por el juez de Z guinchor al Decano de |os
jueces de Dakar para interrogar a un testigo.

ii) Los arrestos masivos y |as detenciones

105. Los arrestos efectuados en Casanance conci ernen, adenas de a |as

per sonas sorprendidas con las armas en |la nano, a otros individuos que han
sido identificados prestando cual quier tipo de ayuda a | os conmbatientes, ya
sea proporci onando infornmaci ones, medi os o refugio.

106. En estas circunstancias, es normal que se hagan interpel aci ones en base
a i nformaci ones obteni das de otros detenidos o de personas de buena vol untad,
y que aln no se haya pronunci ado una sentencia para un caso que inplica a
tant os i ndi viduos e infracciones.

107. Todo este caso constituye un (nico expediente y el juez de instruccion
que de él se ocupa no tiene nas alternativa que concluir su investigacion
judicial para poder decidir sobre qué personas pesan cargos suficientes conp
para remtirlos a la jurisdiccién conpetente.

108. Esto no inpide que durante esta investigaci é6n se exanine y dé curso a
| as demandas de puesta en libertad provisional provenientes de |os
i ncul pados, de sus abogados o incluso del fiscal

109. De este nodo han sido liberadas |as siguientes personas que estaban

det eni das: Denba Ndi aye, Sanoune Bodi an, Sarany Badi ane, Ednond Bora y
Mamadou Di ene; el prinero ante demanda interpuesta su abogado, y los otros a
petici6n del Fiscal de |la Republica.

110. En lo que respecta a |la situaci 6n del padre D amacoune Senghor
contrarianente a | os runores que | o situaban en arresto domciliario, goza de
una total libertad de novimentos y de acci6n. Su condici 6n de responsabl e
noral del MFDC, que lo convierte en interlocutor privilegiado del Gobierno,
ha |l evado a que se conceda al padre Di anacoune, al igual que a todos |os
responsabl es de este novinmiento que han regresado a Zi gui nchor, cono

Si by Badji, una protecci6n estrecha que no le inpide desplazarse a su guisa
ni encontrarse con quien | o desee.

iii) Denuncias de obtencidn de confesiones nediante tortura

111. Comp ya se ha nencionado anteriormente, |as disposiciones |egislativas
y reglanentarias en vigor prohiben formalnente los nmalos tratos, y |os
tribunal es sancionan este tipo de préacticas nediante |a anul aci 6n de todo
procedi m ento basado en ellos, aparte de |as actuaciones judiciales a |las que
se exponen | os autores de nmlos tratos.
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112. Por | o que respecta a |los casos |l amados “de Casamance”, |as denunci as
son tan general es que resultan vagas y ninguna de |as personas acusadas por

el juez de instrucci én ha presentado querella, aunque s6lo fuera para dar a

fiscal |la oportunidad de abrir una investigaci6n judicial sobre ese cargo.

113. Resulta conveniente recordar, conp ya se ha hecho anteriormente, que en
el Senegal, ninguna persona puede ser encarcel ada sin mandam ento judici al

ya se haya producido su arresto con arreglo a un expediente prelimnar de
policia o de gendarnmeria, o con arreglo a una del egaci 6n judicial del juez de
i nstrucci 6n.

iv) La desaparicién de personas

114. La situaci 6n de inseguridad que reina en la regi 6n y que ha ocasi onado
despl azam ent os de pobl aci ones que huyen de | os conbates y de | as exacci ones
de mi enbros del MFDC para refugiarse en |los paises linmtrofes, no han

perm tido que |las investigaciones |levadas a cabo para encontrar a personas
cuya desaparici 6n se ha denunci ado, obtengan resultados satisfactorios. Este
es el caso de |os ciudadanos franceses que han desapareci do recientenmente en
esta zona y que, hasta |la fecha, no han sido encontrados.

115. El regreso voluntario de | as personas desplazadas y de | os refugi ados,
asi como el censo Il evado a cabo con |a ayuda de organi zaci ones hunmanitari as
y de organi zaci ones no gubernanental es en el marco de negoci aci ones
ent abl adas con el MFDC, permitirén realizar investigaci ones nas eficaces.

C) Los esfuerzos por |la paz en Casanance

i) Los acuerdos de cesaci 6n de las hostilidades

Los acuerdos de Cacheu

116. El Gobierno del Senegal ha mantenido sienpre abierto el dialogo con e
M-DC, a pesar de que este novini ento no goza de réginmen juridico al guno que
le permita, conforme a la Constitucidn, recibir este trato. Es en este narco
que el Gobierno se ha avenido a firmar |os |l amados acuerdos de Cacheu con

el MFDC.

117. El Gobierno, al ordenar, en el marco de estos acuerdos, la retirada de
sus tropas de |a zona de conbate y proponer |a aprobacidén de la Ley N° 91-40
del 10 de julio de 1991, que concede amistia en relaci 6n con todos |os
hechos rel aci onados con | 0os sucesos de Casamance, hayan sido juzgados o no,
ha cunplido todos | os conprom sos a | os que | e obligaban | os acuerdos

menci onados.

118. A estas nedi das de apaci guam ento ha seguido |la creaci én de un conmté
gubernanental de |a paz recobrada, dotado de inportantes recursos material es
y humanos y cuya msién era continuar el dialogo para conseguir |a aplicacion
ef ectiva de | os acuerdos firnados.
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119. Entretanto, aprovechandose del vacio dejado por |las fuerzas de
seguridad, |os conbatientes del MFDC que habian pernaneci do sobre el terreno
han establ ecido su adni ni straci én sobre | as pobl aci ones de |la zona,

adm ni straci 6n que actua, nuy a nenudo, conmp una fuerza de ocupaci 6n
Sonetieron a | as pobl aci ones a contribuci ones forzosas al esfuerzo de guerra,
durante cuya recaudaci 6n les infligian todo tipo de vejaciones. Esta
situaci 6n condujo a | as poblaciones a crear nilicias de autodefensa para
hacer frente a |as tropas del MFDC, enfrentam entos que resultaron en
nunerosas victims entre |la poblaciodn civil.

120. Para velar por la seguridad de la regi6n frente a | as exacciones de
m enbros del MFDC que no respetaban | os acuerdos firmados en Cacheu, hubo que
recurrir de nuevo a |las fuerzas del orden

Los acuerdos de Zi guinchor

121. Las exacciones del MFDC no han nodificado |a actitud del Gobierno
senegal és en su politica de busquda de la paz. En esta tendencia se

i nscriben | os nuevos acuerdos de cesaci 6n de | as hostilidades firmdos por e
Gobi erno de | a Republica del Senegal y el MFDC en Ziguinchor, el 8 de julio
de 1994.

122. Estos acuerdos estipul aban, entre otras obligaciones, |la |iberacién de
todos | os deteni dos por hechos que guardasen relaci é6n con | os sucesos de
Casamance; el CGobierno senegal és ha |iberado a todas |as personas

i nvol ucr adas.

123. Ahora bien, no por ello ha dejado de dar curso a |las peticiones de |os
m enbros del conmité de gestién de |a paz de que se libere a toda persona
detenida, incluso con posterioridad a la firmay a la entrada en vigor de |os
acuerdos de Ziguinchor, y a veces incluso cuando |as infracciones inputadas a
| os interesados eran infracciones de derecho comin. Asi es conp entre marzo
y septienbre de 1993 han sido |liberadas 10 personas deteni das por tenencia de
armas y nmunici 6n de guerra sin licencia, por estafa e incluso por posesion de
dr ogas.

ii) Las leyes sobre la amistia

124. Esta misma voluntad pacificadora intervino en |a aprobaci 6n de |la

Ley N° 88-01 del 4 de junio de 1998, por la que se concedi 6 amistia en

rel aci 6n con todas | as infracciones penales o correccional es conetidas entre
el 1° de enero de 1982 y el 31 de julio de 1987, ya sea en el Senegal 0 en e
extranjero, relacionadas con | os ||l amados sucesos de Casanance.

125. Esta Ley de ammistia estaba destinada principalmente a reconciliar a

| as partes en conflicto, pero se han beneficiado de ella incluso autores de
vi ol aci ones graves de | os derechos humanos que fueron condenados por haber

raptado, torturado y degollado a un jefe religioso, y que habian reconoci do
vol untari amente | os hechos.
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126. Siguiendo la msnma tendencia y en aplicacion de | os acuerdos de Cacheu
que estipulaban la liberaci6n de todos |os rebel des deteni dos, se aprobd
la Ley N° 91-40 del 10 de julio de 1991

127. La reconciliacién nacional a |a que aspiran estos acuerdos no podia
contentarse con una puesta en |ibertad provisional que no entrafase |la
cesaci 6n de | a acci6n publica, que era o que se pretendia. Estas |eyes de
ami stia han sido, pues, votadas para oficializar el perddn que se ha
otorgado a ciudadanos del Senegal a | os que entonces se consi deraba

si npl enent e descarriados, y no para garantizar |a inpunidad a agentes de |as
fuerzas de seguridad no identificados, presuntos autores de sinples denuncias
que no habian sido formul adas cuando se votaron las |eyes sobre | a amistia.

iii) Oras iniciativas

128. Las iniciativas de individuos de buena voluntad de todas |las clases y
todas | as regiones del pais, agrupados en una com sion nacional de gestidn de
| a paz, han conducido a un nuevo |l anmani ento de cesaci 6n de | as hostilidades
uni | ateral hecho por el padre Di amacoune el 3 de dicienbre de 1995.

129. Este |l amam ento fue inmedi atanente reconoci do y aceptado por el Estado
qui en, dando curso a |l a peticién de esta com si6n naci onal de gestioén de |a
paz, ha instal ado en Ziguinchor un estado nayor m xto compuesto por altos
funcionari os del Mnisterio de Justicia, del Mnisterio de |as Fuerzas
Armadas y del Mnisterio del Interior, cuya msidn consiste esencial mente en
asegurar el mantenimento de |la cesaci 6n de | as hostilidades.

130. El Estado senegal és desea sol ucionar definitivanente el problema de
Casamance y, por ello, esta considerando una sol uci 6n gl obal que tenga en
cuenta todas | as cuestiones susceptibles de contribuir a restablecer |a paz.

131. Esta voluntad de hallar una solucio6n global y definitiva al conflicto
de Casanance esta apoyada y al entada por actuaci ones significativas de entes
no gubernamental es y de personas privadas.

132. Asi pues, ademés de |las actividades de | a com sion nacional de gestion
de | a paz, cabe mencionar una manifestaci 6n en favor de |a paz realizadas por
muj eres de Casamance con ocasi 6n de |la instalacién de |a antena regional de
a ONDH (Organi zaci 6n Naci onal de | os Derechos Humanos), en Zi gui nchor
mani f est aci 6n que fue apadrinada y presidida por la Prinera Dama del Senegal
asi cono |a organi zaci 6n de un gi gantesco concierto por |la paz, que reunié en
Ziguinchor a la mayor parte de los artistas senegal eses y |la organi zaci 6n, en
la misma ciudad, del festival de |os origenes.

133. Sienpre en el marco de | a blsqueda de soluciones al conflicto de
Casamance, una m si 6n de buenos oficios de la Com sién Africana de Derechos
Humanos y de | os Pueblos visitd el Senegal entre el 2 y el 7 de junio de 1996
y, siguiendo la msma tendencia, se celebrd en Ziguinchor el 16 de junio

de 1996 el Dia del Nifio Africano.
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VI. CONDI Cl ONES DE DETENCI ON
(Articulo 9)

134. La detenci 6n es una nedida que atenta contra uno de | os derechos
humanos fundanmental es, el derecho a circular libremente, razén por la cua
esta estrictamente reglanentada por la ley, tal conp se indica, mas arriba
en | a seccidn V.

135. La Ley de enjuicianiento penal prevé casos excepcional es de detenci 6n
preventiva de cuatro dias, renovables si asi |o autoriza expresanente |a
Fiscalia. Estos casos especiales se refieren a infracciones de gravedad
excepci onal que pudieran atentar contra |a seguridad del Estado. Por ello se
aplican sélo en casos excepcionales y la Fiscalia ejerce un control mas
estricto sobre | as nedi das tomadas

136. Convi ene sefial ar que es posi bl e que se produzcan nuevos aconteci m ent os
a este respecto, con |l a desaparicion, hace algun tienpo, del cuerpo de
seguridad del Estado, conpetente en materia de infracciones que puedan
atentar contra |l a seguridad del Estado. En el seno de |as estructuras

guber nanent al es se ha enpezado ya a reflexionar sobre |a necesidad de

mant ener o no di chos casos especial es de detenci 6n preventiva.

137. Se examina asimsnp |la posibilidad de adnmitir |a presencia de abogados
en los | ocal es donde tiene lugar |a detenci én preventiva, examen que todavia
habra de conti nuar.

VI1. HUMANI ZACI ON DE LAS CONDI Cl ONES DE DETENCI ON
(Articulo 10)

138. De conform dad con |as disposiciones del articulo 10 del Pacto

I nternaci onal de Derechos Civiles y Politicos y pese a las dificultades que
engendra | a superpobl aci 6n de |las carceles, |a adm nistraci 6n penitenciaria
Il eva a cabo desde hace varios deceni os una audaz politica de hunmani zaci 6n
general de |las condiciones de detenci6n

139. Es por ello que ha |l evado a cabo, intranmuros, acciones de
sensi bilizaci 6n, asistencia, estinulo y formaci 6n en beneficio de |as
di ferentes categorias de personas encarcel adas.

A. Separaci 6n de |as categorias penales; rehabilitacién social

140. En cuanto a | a separaci 6n de |las categorias penales y de |la
rehabilitaci 6n de |os | ocal es, se pueden citar |as siguientes nejoras:

- apertura de una nueva prisién para nujeres en detenci én provisional en
el canpamento penal "Liberté VI”, gracias a ENDA Medio Anbiente y
Desarrol l o del Tercer Mindo

- especializaci6n del establecimento penal y correccional de Hann para
acoger a |los joévenes delincuentes (nenores);
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- especializaci6n del establecinmento penal y correccional de Rufisque
para acoger a |las mnujeres detenidas;

- aumento de | a capacidad de acogida de la prisién y correccional de Cap
Manuel , que ahora al canza | as 100 pl azas, a fin de absorber el
excedente de la prision central de Dakar

- construcci 6n, en el establ ecinmento penal y correccional de Thiés, de
un sector reservado exclusivanmente a | os nmenores que ha sido realizada
por la “Association pour |le sourire d un enfant” (Asociacio6n para |la
sonri sa de un nifo);

- construcci 6n y equi panm ento de un sector del estableciniento penal y
correcci onal de Kaol ack, reservado a | as mujeres detenidas;

- proyecto de reapertura del centro penitenciario especial de Kédougou
cono verdadero campanento penal para condenados a penas de | arga
duraci 6n; estos reclusos representan sélo una quinta parte de |os
det eni dos del Canpanento penal "Liberté VI", que es un establecimento
penal y correccional

Estas mejoras o reajustes han sido Il evados a cabo con |a ayuda de
asoci aci ones caritativas.

B. Reinsercidn socia

141. En concepto de reinsercion social se pueden citar |las siguientes
i niciativas:

- cierre del soétano del establecimento penal y correccional de Hann
por ser inadecuado al encarcelam ento y atentar contra el respeto de
| a di gni dad hunana;

- creaci6n de un marco institucional de cooperaci 6n en nateria agricola
y de trabajo penal, en relacién con la politica de reducci 6n de |as
i ntervenci ones del Estado;

- canpafia de al fabetizaci é6n de | os deteni dos del establecimento penal y
correccional de Kaol ack, en cooperaci 6n con la “Association
sénégal ai se de sauvegarde des enfants en prison” (Asociacién
senegal esa de protecci 6n de | os nifios encarcel ados);

- talleres de pintura, de tapiceria, de marroquineria, de carpinteriay
de joyeria en varios establ eci m entos penitenciarios;

- organi zaci 6n, en 1994 y 1995, de exposiciones de objetos artisticos
real i zados por | os detenidos, financiados por ENDA Medi o Anbiente y
Desarroll o del Tercer Mundo, bajo el lema “Art en prison
découvertes” ("El arte en las cérceles: descubrimentos”), en e
nuseo de arte africano y en la Galeria Nacional
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- enseflanza del boxeo a | os nenores del establ ecimento penal y
correccional de Hann por parte de |a Federaci 6n Senegal esa de Boxeo,
que organi z6 asinmisno un festival para evaluar |os resultados;

- seguimento de | os jovenes boxeadores, por clubes afiliados a |la
Feder aci 6n Senegal esa de Boxeo y por entidades de acogi da comp “Avenir
de |I"enfant” (Futuro de la infancia) cuando salen de |la céarcel

- canpafia de sensibilizaci 6n sobre la toxicomania y el SIDA realizada
por el servicio medicosocial penitenciario y los “Pionniers du
Sénégal ” (Pioneros del Senegal) en el centro penal y correccional de
Hann, en la prision central de Dakar y en el canpanento penal “Liberté
Y/ I

- creaci 6n de uni dades agricolas en N oro, Gossas y Koutal asi conp
uni dades agroi ndustrial es mas conpl ej as en Sébi khotane y Véli ngar a;

- creaciO6n de una fabrica de tiza en el establecimento penal y
correccional de Hann, cuya producci 6n fue encargada por una enpresa
del lugar;

- las carceles, en tanto que centros de interés pedagégi co, reciben la
visita de | os alumos superiores de | a ENAES (Escuel a Naci onal de
Asi stentes y Educadores Social es), de | a ENAM (Escuel a Naci onal de
Adm ni straci 6n y Magistratura), del Centro de Fornmci 6n de
Magi st rados, de alumos de | as escuel as publicas conb el Colegio de |a
Catedral, etc.;

- proyecto de vul garizaci 6n de | a enseflanza del &rabe en col aboraci 6n
con | a Fundaci 6n Internacional Islamca para |la Ayuda Mitua, la
Am stad y la Paz, que don6é 10 bueyes y 50 col chones a |la Direccio6n de
la Adm nistraci én Penitenciaria, el dia de la fiesta religiosa de |la
Tabaski ;

- visita de la Prinera Dama, Presidenta de la “Fondation solidarité
partage” (Fundaci 6n de solidaridad conpartida), que ofrecio6 a
est abl eci m ento penal y correccional de Banbey una inportante donaci 6n
de material conpuesta por canas, sabanas, mantas, alinentos,
subvenci ones, etc.;

- ademas del reconocimento por parte del Gobierno del “Observatoire
i nternational des prisons” (Cbservatorio internacional de |as
prisiones), visita a varios establ eci m entos penitenciarios efectuada
por el del egado regional del OP;
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- conciertos y actos cultural es organi zados en el canpanento pena
“Liberté VI”, en la prision de Dakar, en el establecimento penal y
correccional de Hann y en el establecinmiento penal y correccional de
Thi és por artistas senegal eses conb Youssou Ndour, Enbajador de
UNI CEF, Qunmar Pene, Denba Dia, etc.

- apertura de aul as para nenores en el establecimento penal y
correccional de Hann.

C. Fornmmci6n del personal penitenciario

142. Paral el amente a | as nedi das tomadas para nejorar |as condi ci ones de

det enci 6n, se ha insistido particularnmente en un proyecto de reestructuraci 6n
de | as dependenci as de ensefianza de | a Escuel a Naci onal de Policia nediante
la inclusi6on de nuevas asignaturas cientificas relativas a la sociologia, |la
psicologia, la psiquiatria crimnal, etc.

143. Actual nente est& en preparaci 6n un proyecto de nodificaci 6n de | os
textos reglanmentari os sobre |l os capitulos relativos a la formaci én conti nua
del personal subalterno nmediante |a aplicacion de una ensefianza basica

per manent e.

144. Gracias al ejército nacional, a la policia nacional y a ciertos entes
adm nistrativos (la direcci 6n de automatizaci 6n de ficheros, |os archivos
naci onal es, el hospital Aristide Le Dantec y |la federaci 6n de vol eibol), se
han inpartido cursos y entregado di pl omas al personal penitenciario.

145. El servicio de cooperaci 6n francés, por su lado, ha contribuido a
perfecci onam ento en Francia de al gunos directivos penitenciarios a | os que
ha otorgado becas de fornaci6n

146. Cabe nencionar | os sem narios de fornaci 6n organi zados en 1994 y 1995
por la Cruz Roja Senegal esa y ENDA Medi o Anbiente y Desarroll o del Tercer
Mundo para | os directivos penitenciarios, asi conp el semnario previsto por
la Oficina de | as Naciones Unidas en Viena (Division de Prevenci 6n del Delito
y Justicia Penal), en cuanto se obtenga su financiacién

147. Para finalizar, deben nencionarse |os estudios en curso para |la
i ntroducci 6n en el Senegal del cargo de juez de aplicaci 6n de condenas.

VII1. PARTICI PACI ON DE LGOS Cl UDADANOS EN LA VI DA POLITI CA
(Articulo 25)

148. El Senegal es un pais de larga tradici én denocratica, |o que se
mani fi esta en |l a expresi 6n del sufragi o universal nediante elecciones |libres
y transparentes.

149. Es asi conp, segln cabe recordar, |a naci én se ha dotado de un cddi go
el ectoral que ha obtenido un consenso extraordi nari o, ya que ha sido
el aborado por | os propios partidos politicos. Este codigo confia el recuento
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de | os votos a com siones conpuestas por representantes de | os partidos
politicos y presididas por magi strados. Confia el escrutinio al poder
judicial y el contencioso electoral al Consejo Constitucional para |as
el ecci ones presidenciales y |egislativas.

150. La tradicion denocratica del Senegal se manifiesta tanbién en |a
libertad de que gozan |l os partidos politicos en cuanto a su constitucion y
funci onam ento. Desde 1981, el Senegal ha restablecido el nmultipartidisno
total y existen en el pais por |Io nenos 20 agrupaci ones politicas que tienen
conpleta libertad para Il evar a cabo sus activi dades.

151. El dltinm ejenplo de esta tradici én denpcrética es |a regionalizacion
gue se viene preparando desde al gunos afios y que va a entrar en su fase
activa con |a adopci 6n de | os textos legislativos y reglanentarios
correspondi entes, bajo el nonbre de cddigo de |as col ectivi dades | ocal es.

152. En efecto, entre 1960 y 1996, el Senegal ha avanzado consi derabl enente
en su proceso de descentralizacion en virtud del cual existen hoy en

el pais 368 col ectividades |ocales, de | as que 48 son nunici pi os

y 320 conuni dades rurales. Esta descentralizaci 6n, que aun esta en narcha,
tiene la ventaja de que no divide el territorio nacional en un namero
excesivo de conuni dades que, con frecuencia, carecen de |os nmedi o0s necesari 0os
para su desarrollo. Responde nejor a las exigencias del desarrollo econém co
y social, al convertir a las regiones en el marco propicio para |la
programaci 6n de este desarrollo de las col ectividades |ocales, con e
acercamento de | os centros de tonma de decisiones a |a conunidad.

La descentralizaciéon creara un control de legitimdad a posteriori para
reenpl azar al control actual de aprobaci6n a priori centralizado, que
dificulta el funcionam ento de |as estructuras sonetidas a él

153. Esta refornma tendra |a ventaja de repartir prudentenmente |as
conpet enci as que hasta ahora ejercia el Estado, entre |as regiones, |os
muni ci pios y | as conuni dades rurales con el objetivo de |ograr una mayor
arnoni a del desarrollo social del Senegal

154. No cabe duda de que este nuevo proceso de descentralizaci 6n hara

avanzar a |la Republica del Senegal hacia la siguiente trilogia: derechos
humanos, paz y desarroll o.



